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English

The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches its end
of life the whole luminaire shall be replaced.

English
Decoration Lighting, not suitable for household
illumination.

English

As wall materials vary, screws for fixing to wall
are not included. For advice on suitable screw
systems, contact your local specialised dealer.

Deutsch

Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht
auswechselbar. Wenn das Leuchtmittel verbraucht
ist, muss das komplette Produkt entsorgt werden.

Deutsch
Nur zur Dekoration, nicht als
Allgemeinbeleuchtung im Raum geeignet.

Deutsch

Da es viele verschiedene Wandmaterialien
gibt, sind Schrauben fiir die Wandbefestigung
nicht beigepackt. Gfs. sollte man sich beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial erkundigen.

Francais

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas
remplagable ; lorsque la source lumineuse
atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre
remplacé.

Francais
Décoration lumineuse, ne convient pas pour
I'éclairage domestique.

Francais

Comme les matériaux des murs varient, les vis
et ferrures pour fixer le meuble/l'objet au mur
ne sont pas incluses. En cas de doute, demander
conseil a un vendeur spécialisé.

Nederlands

De lichtbron in deze armatuur kan niet worden
vervangen, dus wanneer de lichtbron verbruikt is,
moet de hele armatuur worden vervangen.

Nederlands
Sierverlichting, niet geschikt als algemene
verlichting in de woning.

Nederlands

Omdat er veel verschillende wandmaterialen
bestaan, zitten er geen schroeven bij voor
wandmontage. Voor advies over geschikte
schroefsystemen, neem contact op met de
plaatselijke vakhandel.

Dansk

Paeren i denne lampe kan ikke udskiftes. Nar
paeren ikke leengere fungerer, skal hele lampen
udskiftes.

Dansk
Dekorativ belysning. Ikke velegnet til generel
belysning af hjemmet.

Dansk

Forskellige veegmaterialer kraever forskellige
skruer og rawlplugs, og derfor medfalger skruer
og rawlplugs ikke. Hvis du er i tvivl om, hvilken
type skruer og rawlplugs du skal bruge, skal du
kontakte et byggemarked

islenska

Ekki er haegt ad skipta um ljésgjafa i pessum
lampa. begar ljésgjafinn brennur Gt parf ad skipta
Gt 6llum lampanum.

islenska
Skrautlysing, ekki stlud til almennrar
heimilislysingar.

islenska

Veggir hisa eru mismunandi og pvi fylgja ekki
skrufur til ad festa hisgagnid vid vegg. Faid rad i
byggingavéruverslun vardandi hentugar skrafur.
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Norsk

Lyskilden i denne armaturen er ikke utskiftbar.
Nar lyskilden nar slutten av levetiden ma hele
armaturen skiftes ut.

Norsk
Dekorasjonsbelysning, ikke egnet for
allmennbelysning i hjemmet.

Norsk

Siden det finnes ulike typer veggmaterialer, er
ikke skruer til festing inkludert. For rad om hvilke
skruer som skal benyttes, kontakt din lokale
jernvarehandel.

Suomi

Téssa valaisimessa oleva valonlahde ei ole
vaihdettavissa. Kun valonlahde tulee kayttoikansa
paahan, koko valaisin on vaihdettava uuteen.

Suomi
Koristevalaisin. Ei sovellu kodin yleisvalaisimeksi.

Suomi

Erilaisten seindmateriaalien takia pakkauksessa
ei ole ruuveja seindan kiinnittamista varten. Apua
oikeanlaisten kiinnitystarvikkeiden valintaan saat
paikallisesta rautakaupasta.

Svenska
Den har armaturens ljuskalla gar inte att ersatta,
sa nar ljuskallan ar forbrukad ska hela armaturen
ersattas.

Svenska
Dekorationsbelysning, inte lamplig for
allmanbelysning i hemmet.

Svenska

Eftersom det finns manga olika vdggmaterial,
medfoéljer ej skruvar for vagginfastning. For rad
om lampliga skruvsystem, kontakta din lokala
fackhandlare.

Cesky

Zarovku u tohoto osvétleni nelze vyménit; jakmile
dojde Zarovka na konec své Zivotnosti, je potreba
vymeénit celé osvétleni.

Cesky
Dekorativni osvétleni; neni vhodné k osvétleni
domacnosti.

Cesky

RUzné materialy zdiva, vyzaduji i rizné typy
upevnéni. Sroubky pro uchyceni nejsou sou&asti
baleni. Pouziti vhodného upeviiovaciho materialu
konzultujte v nejblizsim Zelezarstvi.

Espafiol

La fuente de luz de esta luminaria no es
reemplazable. Cuando finalice la vida util de la
fuente de luz, se deberd reemplazar la luminaria
por completo.

Espafiol
lluminacién decorativa. No se puede utilizar como
iluminacién general en casa.

Espafiol

Como los materiales de las paredes varian, no se
incluyen los tornillos de fijacién a la pared. Pide
consejo en una ferreteria especializada sobre
cudles son los tornillos mas convenientes.

Italiano

La fonte luminosa di questa illuminazione non
puo essere sostituita. Quando la fonte luminosa
raggiunge il termine del suo ciclo di vita, I'intera
illuminazione dev'essere sostituita.

Italiano
Illuminazione decorativa: non puo essere usata
come illuminazione generale domestica.

Italiano

Poiché ci sono pareti di materiali diversi, le viti
per il fissaggio alla parete non sono incluse. Per
avere suggerimenti sulle viti e sugli accessori di
fissaggio adatti, rivolgiti a un rivenditore locale
specializzato.
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Magyar

A ldmpatestben taldlhaté fényforrds nem
cserélhetd; amikor a fényforras eléri
élettartamanak végét, az egész lampatestet ki kell
cserélni.

Magyar
Dekoracios vilagitas; nem alkalmas az otthonod
4ltaldnos megyvilagitasara.

Magyar

Tekintve, hogy a kilénb6z8 falakhoz térténé
régzitéshez mas és mas csavarok sziikségesek,
a csomag ezeket nem tartalmazza. A megfelel6
csavarok és kiegészit6k kivalasztdsahoz fordulj
tanacsért valamelyik barkacsbolt szakérté
személyzetéhez.

Polski

Zrédto $wiatta tej lampy nie jest wymienialne;
w przypadku wyczerpania sie Zrédta Swiatta,
wymianie podlega cata lampa.

Polski
Oswietlenie Dekoracyjne, nie nadaje sie jako
odwietlenie domowe.

Polski

Wkrety stuzgce do mocowania produktu do $cian
nie sg dotgczone do zestawu, poniewaz $ciany
moga by¢ wykonane z ré6znych materiatéw.
Informacji na temat sposobu mocowania
wiasciwego dla Twojego domu udzieli Ci lokalny
wyspecjalizowany sklep z artykutami metalowymi.

Eesti

Selle valgusti valgusallikas ei ole asendatav; kui
valgusallikas t66 I6petab, tuleb valgusti vélja
vahetada.

Eesti
Dekoratiivvalgustid ei sobi kodu tldvalgutuseks.

Eesti

Seinamaterjalide erinevuse tttu, pole lisatud
kinnituskruvisid. Abi saamiseks péérduge
lahimasse tdoriista poodi.

LatvieSu
Sis lampas gaismas avots nav nomainams - kad
gaismas avots izdeg, janomaina visa lampa.

LatvieSu
Dekorativais apgaismojums. Nav piemérots
majokla apgaismosanai.

LatvieSu

Skraves mébelu piestiprinasanai pie sienas nav
ieklautas komplekta, jo tas jaizvélas atkariba

no sienu materiala. Lai izvélétos piemérotako
stiprinajuma sistému, sazinieties ar bavniecibas
specialistu.

Lietuviy

Sviestuve jrengto $viesos $altinio negalima
pakeisti, todél pasibaigus jo naudojimo laikui -
pakeiskite Sviestuva nauju.

Lietuviy
Dekoratyvinis ap3vietimas. Netinka buitiniam
apsvietimui.

Lietuviy

Kadangi sieny apdaila skiriasi, tvirtinimo detalés
nepridedamos. Tinkamas tvirtinimo priemones
padés pasirinkti vietos specializuotas pardavéjas.

Portugues

A fonte de iluminacdo desta lumindria ndo é
substituivel: quando a sua vida util termina, todo
o produto deve ser substituido.

Portugues
lluminagdo decorativa. N&o é adequada como
iluminagdo geral para a casa.

Portugues

Como os materiais de parede variam, ndo se
incluem os parafusos de fixagdo. Para obter
mais informagdes sobre o sistema de fixacdo
adequado, contacte uma loja especializada.
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Roména
Becul nu poate fi inlocuit; atunci cand este nevoie,
nlocuieste corpul de iluminat.

Roména
Decoratiune luminoasa pentru exterior.

Roména

Pentru cd materialele din constructia peretilor pot
varia, nu sunt incluse suruburile pentru fixarea

pe perete. Pentru mai multe informatii despre
sisteme de Tnsurubare potrivite, contacteaza un
dealer specializat.

Slovensky

Ziarovka v tomto osvetleni nieje nahraditelna.
Ked prestane svietit' svetlo, celd Ziarovka musi byt
vymenena.

Slovensky
Dekorativne osvetlenie; nie je vhodné na
osvetlenie domacnosti.

Slovensky

Skrutky a Gchytky nie st stcastou, vzhladom na
rozdielnost stavebného materidlu. Pri vybere
vhodnych skrutiek sa obratte na odbornd pomoc.

Bbarapckn

CBET/IMHHUAT U3TOYHVIK B TOBA OCBETUTE/IHO TS0
He MOXe Ja ce MoAMEHs - B Kpasi Ha nmepuroja Ha
eKkcnioatauys usaaTta amna Tpsi6ea ga 6bae
CMeHeHa.

Bbarapckm
[leKopaTUBHO OCBET/IEHNE - HE € MOAXOASLLO 3a
LSIOCTHO OCBET/IEHME Ha AOMa.

Bbarapckm

Tbii KaTO CTEHUTE CE MPABAT OT PA3NUYHY
MaTepuvanm, He ca BK/IHOUEHM BUHTOBE 3a
3aKpersiHe Ha CTeHaTa. 3a CbBET OTHOCHO
MOAXOASILLM BYHTOBE, MOJISi, CBbPXXETE Ce C Hali-
6IU3KIS CTIeLManu3npaH MarasmH.

Hrvatski

Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu ne moze
se zamijeniti; po prestanku rada izvora svjetla,
zamijeniti cijelo rasvjetno tijelo.

Hrvatski
Dekorativna rasvjeta; nije prikladno koristiti kao
rasvjetu za kucanstvo.

Hrvatski

S obzirom na razlicite vrste zidova, vijci za
pri¢vricivanje na zid nisu priloZeni. Za savjet
o odgovarajuc¢im vijcima kontaktirati lokalnu
specijaliziranu prodavaonicu alata.

EAANVIKA

H Tiny” @wtdg TIou TIEPLEXETAL OE AUTO TO
(PWTLOTLKO Sev pmopel va avtikataotabel: 6tav
n TNyn eWtdg PTAcEL 0TO TEAOG TG WG TNG
Ba TipémeL va avtikataotabel oAOkANpo To
(PWTLOTLKO.

EAANVIKA
ALOKOOUNTLIKOG PWTLOPOG. KataAAnAog pdvo ya
ATHOOWALPLKO QWTLOPO.

EAANVIKA

AeS0UEVOU OTL T UALKA TWV TOLXWV SLapEPouy,
oL BLSEG yLa TNV OTEPEWON OTOV TOiXO Sev
mepAapBavovtal. Ma TANPoYopLeg OXETLKA PE
Ta A€oV KatdMnAa cuotripata BLswy, eEAdte o
ETTAPN] PE TO ELSIKO KATACTNHA TNG TIEPLOXTIG 0.

Pyccknii

MICTOUYHWK CBETa B 3TOM CBETU/IBHIKE He
noANexmT 3ameHe. Korga 3aKoHUYUTCA CPOK
Cny>X6bl UICTOYHMKA CBeTa, CBETW/IbHUK
Heob6X0AMMO 3aMeHUTb.

Pyccknii
[lekopaT1BHOE OCBelLieHVIe, He 1CMOb30BaTh A5
6bITOBOIO OCBELLEHUS.

Pyccknii

Tak kak MaTepuarbl CTeH pasiM4atoTcs, Lypyrbl
ANs uKcauuy K CTeHe He npunaratotes. ins
BblGOpa MoAXOAALLMX KperneXHbIX CPeAcTB
obpaTnTech B CreLanv3vipoBaHHbIii MarasuH.
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YKpaiHCcbKa

[xepeno cBiTAa LbOro CBiTU/IbHMKA He Nignsarae
3aMiHi. Micnsa 3akiHYeHHs TepMiHy po6oTun
JpKepena cBiTna CBITUAbHUK HEOBXiIAHO 3aMiHNTH.

YKpaiHCcbKa
[lekopaTuBHe OCBIT/IEHHS, HE BUKOPUCTOBYETLCA
AN NOBGYTOBOrO OCBIT/IEHHS.

YKpaiHcbKa

OcKinbKun MaTepianu CTiH pi3Hi, Wypynu

ANA KPINNeHHSA A0 CTiIHW He J0AalTbCcs. 3a
KOHCy/nbTaLi€ro 00 LWypyniB 3BepTaiiTecs 40
HabIKYOro cneLianizoBaHOro MarasuHy.

Srpski

Svetlosni izvor ove svetiljke nije zamenljiv; kada
svetlosni izvor prestane da radi, mora se zameniti
cela svetiljka.

Srpski
Dekorativno osvetljenje, nije za osvetljenje u
domadinstvu.

Srpski

Kako se materijali za zid razlikuju, zavrtnji za
pri¢vricivanje za zid ne dobijaju se uz proizvod. Za
uputstva o odgovaraju¢im zavrtnjima, raspitaj se u
specijalizovanoj radnji.

Slovenscina

Svetlobnega vira v tem izdelku ni mogoce
zamenjati; ko Zivljenjska doba svetlobnega vira
potece, je treba zamenjati celotno svetilko.

Slovenscina
Okrasno svetilo; ni primerno za razsvetljavo
prostorov v gospodinjstvu.

Slovenscina

Ker se stenski materiali razlikujejo, vijaki za
montazo niso priloZeni. Glede ustreznih vijakov
se posvetujte z najblizjim specializiranim
prodajalcem.

Tarkece

Bu lambanin ampuli degistirilemez; ampulin
kullanim émru bittiginde, lambanin tima
degistirilmelidir.

Tarkece
Dekoratif Aydinlatma, Evde aydinlatma amacli
kullanim icin uygun degildir .

Tarkece

Malzeme cesitliligi ve farkliligi nedeniyle duvar
baglanti vidalari dahil degildir. Dogru baglanti
sistemi icin, yerel bir yapi market ya da nalbur ile
temas kurmanizi tavsiye ederiz.
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Bahasa Indonesia
Bohlam di dalam lampu ini tidak dapat diganti;
ketika bohlam sudah mati, lampu harus diganti.

Bahasa Indonesia
Pencahayaan dekorasi, tidak cocok untuk
penerangan rumah tangga.

Bahasa Indonesia

Karena bahan dinding yang berbeda, paket tidak
disertakan sekrup untuk pemasangan dinding.
Untuk saran mengenai sistem sekrup yang sesuai,
hubungi dealer spesialis setempat Anda.

Bahasa Malaysia

Sumber cahaya sistem lampu tidak boleh diganti;
apabila hayat sumber cahaya berakhir, seluruh
sistem lampu akan diganti.

Bahasa Malaysia
Lampu Hiasan, tidak sesuai untuk menerangi
ruang kediaman.

Bahasa Malaysia

Oleh kerana bahan binaan untuk dinding
berbeza, skru untuk memasang ke dinding tidak
disertakan. Untuk nasihat tentang sistem skru,
hubungi wakil penjual di kawasan anda.
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Tiéng Viét
Khong thé thay thé ngudn sang clia den; khi den
hét tudi tho sir dung, phai virt bo toan bo den.

Tiéng Viét
Deén trang tri, khong phu hgp dé chiéu sang trong
nha.

Tiéng Viét

Do méi loai tudng cé chét liéu khac nhau, ching

tdi khéng cung cap 6c¢ vit gan tudng. Dé dugc chi
dan thém vé loai 6c vit thich hgp, hay lién hé véi

clra hang chuyén doanh tai dia phuong.
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